
Деревенские жители кивали и соглашались, прежде чем окончательно разойтись.

Женщина дала Сон Нин воды, прежде чем отправиться на работу.

...

Посреди ночи в деревню въехала машина. Из машины вышла женщина и начала тихо плакать.

Когда Сун Нин увидела женщину, она подумала, что та ей знакома.

"Сестра Нин Ся, я Сяо Пэн. Я помощница сестры Ян Ли". Сяо Пэн шагнула вперед и взяла Сун
Нин за руку.

В этот момент глаза Сун Нин покраснели. Наконец-то у нее появилась связь с ее родным
миром. "Сяо Пэн, почему я здесь? Почему мне больно? Где моя семья? Где мой ребенок? Ты
знаешь что-нибудь? Можете ли вы сказать мне?"

Голос Сун Нин был хриплым, но это было гораздо лучше, чем раньше.

Сяо Пэн стояла у окна, осматривая окрестности, а затем снова вернулась к Сун Нин. Она мягко
сказала: "Это долгая история. Давайте поговорим об этом позже. Это родной город сестры Ян
Ли. Ее преследует брат Е Синь. После смерти деда она отправила его прах сюда для
захоронения. Так получилось, что в это время с вами что-то случилось. Я привез необходимые
вещи в машине. Завтра утром станет известно, что сестра Ян Ли скончалась и будет
похоронена. Кроме того, сестра Ян Ли и директор Пэн договорились о вашем лечении в
больнице. Самое главное - вылечить ваши травмы. Об остальном мы поговорим позже...".

К счастью, слова Сяо Пэна не были слишком расплывчатыми. Самое главное, что Сун Нин
смогла уловить из слов Сяо Пэн, это то, что она все еще была в своем прежнем мире. Она была
нетерпеливым человеком. Более того, в такой ситуации важно было сохранять здравомыслие.

Сяо Пэн действительно была опытным человеком из индустрии развлечений. Ее слова и
действия были на высшем уровне.

За короткий миг, несмотря на позднее время, до половины жителей деревни дошла весть о том,
что Ян Ли находится на последнем издыхании, а ее лучшая подруга приехала из города, чтобы
проводить ее.

После подготовки похоронных принадлежностей для родственников Ян Ли, Сун Нин привезли
в машину Сяо Пэна. Машина была переоборудована под Сун Нин, чтобы она могла лежать и не
испытывать дискомфорта.

"Сестра, потерпи немного. Мы уедем после того, как я устрою для них представление", - мягко
сказала Сяо Пэн, помогая Сун Нин устроиться в машине.

Сун Нин услышала шум снаружи и пожалела, что не попросила у Сяо Пэн телефон. Тогда она
могла бы позвонить Му Чену, бабушке или Цзяхуэй. Ей было интересно, все ли у них в порядке
и все ли в порядке с ее ребенком.

После того, как Сон Нин подтвердила, что она все еще живет в своем первоначальном мире,
она не могла унять беспокойство, которое поднималось в ее сердце.

...



Только когда небо начало светлеть, Сяо Пэн вернулся в машину и уехал под взглядами
жителей деревни.

Когда машина наконец отъехала от деревни, Сяо Пэн испустила огромный вздох облегчения.
Затем она сказала: "Сестра Нин Ся, дорога займет более двух часов. Постарайтесь потерпеть и
сначала немного отдохнуть. Когда мы прибудем в Эл Сити, мы будем в безопасности".

"Почему мы едем в Эл Сити? Почему мы не возвращаемся в город М? Сяо Пэн, скажи мне. Что
случилось с моей семьей? Почему я здесь? Как я сюда попала? Я совсем ничего не знаю.
Пожалуйста, расскажите мне. Как моя семья? Все ли с ними в порядке?" дрожащим голосом
сказала Сун Нин.

Сяо Пэн тихо вздохнул. "Сестра Нин Ся, с твоей семьей все в порядке. Они все в порядке.
Однако, ты... кто-то причинил тебе вред, поэтому ты пока не можешь вернуться. Сначала ты
должна выздороветь. Только когда ты будешь здорова, ты сможешь вернуться в город М".

Сонг Нин был ошеломлен и растерян. "Пенгпенг, я не понимаю, что ты говоришь".

Сяо Пэн потерла виски и сказала: "Сестра Нин Ся, не спрашивай. Это не то, что можно
объяснить в нескольких словах.

Вам не нужно беспокоиться о своей семье. С ними все в порядке. Я не лгу тебе. Единственный,
кто не в порядке, это ты...".
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